KALIX HAMN

PORT OF kALIX SWFDFN

HAMNORDNING FOR KALIX HAMN

Hamnordning Kalix Hamn (en del av Kalix Industrihotell AB)
Sida 1 av 13

KALIX HAMN

PORT OF SWEDEN

Hamnordning for Kalix Hamn (en del Av Kalix Industrihotell AB)
Ordnings- och sikerhetsforeskrifter for Kalix Hamn
Beslutade av styrelsen for Kalix Hamn 2022 -01-17.

Styrelsen for Kalix Industrihotell AB foreskriver foljande med stod av § 1 forordningen (1993:1632).
Med bemyndigande for kommuner och ldnsstyrelser att meddela lokala foreskrifter enligt

ordningslagen (1993:1617).

Om detta dokument skrivs ut dr det enbart giltigt dagen da utskriften har skett.

Inledande bestimmelser och definitioner



§1

Grundldggande bestimmelser om allmén ordning och sékerhet pé offentlig plats finns i 3 kap

ordningslagen.

Dessa lokala foreskrifter innehaller ytterligare bestdmmelser om ordning och sikerhet i
Kalix Hamn som behdvs med hénsyn till verksamheten som bedrivs i hamnen.

Kalix Hamn drivs av Kalix Industrihotell AB, som égs av Kalix kommun.

Verksamheterna regleras av:
e Denna hamnordning for Kalix Hamn
e Taxor for Kalix Hamn
e Kalix Hamn/ utsedd operators driftforeskrifter
¢ Individuella avtal. Avtal Kalix kommun och Billerud/Korsnés AB.

Lag (1998:812) med sarskilda bestimmelser om vattenverksamhet dr géllande inom Kalix

Hamns hamnomrade varvid Kalix Hamn innehar full radighet 6ver detta hamnomrade.
Med terminaluppdrag forstas:

a) Lastning, lossning samt ovrig hantering av fartyg, transportmedel och

transportanordningar
b) Forvaring av omhéndertaget gods

¢) Mirkning, sortering, vigning, bevakning och kontroll av godset samt omflyttning
och transport av godset inom hamnomradet.

Med omhéndertaget gods forstas gods (inklusive transportmedel och transportanordningar) som
tagits in eller upplagrats p& mellanlagringsomréde eller pé inhdgnat omrade under den tid godset

fOrvaras dar.

Uppdragsgivare dr den som uppdragit &t foretaget, i detta fall Shorelink AB, att utfora

terminaluppdrag eller den for vars rdkning ett sddant uppdrag lamnats.

§2

Dessa foreskrifter giller i vatten och pa land inom det hamnomrade som har markerats i

bilaga 1. Hamnomradet omfattar:

e  Markomraden tillhorande Kalix kommun.

e Vattenomradet som framgar utav karta i1 bilaga 1 som begrénsas av linjer mellan de



koordinater som angivits enligt Sjokortsutdrag, Transportstyrelsen jaimte Utdrag ur Poseidon.

Hamnomradet forvaltas av Kalix Industrihotell AB. I hamnomradet ingar omraden dar
ISPS-koden, de sarskilda reglerna om sj6farts- och hamn-skydd i sin svenska version, dr

tillimpliga.

§3
Med fartyg menas i denna Hamnordning, i taxor, driftféreskrifter och enskilda avtal varje
foremal som kan anvéndas for transport pa vatten och varje annat foremél som kan forflyttas pa

eller 1 vatten.

Allménna ordningsregler

§4

Inom hamnomradet giller allmdnna ordnings- och trafikregler enligt géllande svensk lagstiftning
och av myndigheter utfirdade lokala bestimmelser. Forare av fordon och géngtrafikanter som
vistas inom hamnen skall f6]ja de trafikregler och anvisningar som finns samt upptrida sa att
olyckor forebyggs och undviks. Ordningsreglerna innefattar dven till - och utfartsviagar, som

nyttjas av Kalix Hamn enligt Nyttjanderattsavtal for transportvagar.

Personer och foretagare som vistas respektive bedriver verksamhet inom hamnomradet adr
skyldiga att rétta sig efter regler och anvisningar som utfardats av Kalix Hamn eller som
meddelas av foretrddare for Kalix Hamn. I detta innefattas att de egna verksamheterna skall
anpassas till Kalix Hamns miljétillstaind som tillhandahalls av Kalix Industrihotell AB.

§5

Inom avspérrade omréden géller sirskilda lagstadgade regler om Sjofarts- och Hamnskydd.
Alla dr skyldig att meddela Kalix Hamn saddana uppgifter som kan inverka pa hamnsékerheten och pa den
hamn- och sjofartssdkerhet som avses i ISPS-koden*

*[SPS=International Ship and Port Security Code utfirdad International Maritim Organisation 2004.
ISPS ér en internationell tillimpningsforeskrift for sjofartsskydd

§6
Obehoriga far ej vistas inom markomraden inom hamnomradet.

Anmélningar enligt skyldigheter som foreskrivs i Hamnordningen, taxor eller driftforeskrifter
skall goras till Kalix hamn eller ShoreLink AB. Ges tillstand for tilltrade utfdardas en personlig
besokstagg till varje person som utgor ett bevis pa tillstdnd att tilltrdda omradet.



For Billerud/Korsnés géller vad som reglerats i Nyttjanderattsavtal avtal mellan Kalix kommun
och Billerud/Korsnds AB.

Vid passage kan stickprovskontroll goras vilket kan medfora identitetskontroll,
genomsokning av fordon, viskor, bagage eller gods.

Personer som vistas inom del av hamnen som &r belagd med stingsel, skyltar eller att det pa
annat sétt framgér att allmédnheten ej har tilltrade till platsen kommer att avvisas eller avldgsnas

frén platsen.

Delar av hamnskyddsomradet 4r elektroniskt 6vervakat. Pétriaffas person inom dessa omraden
kan en identitetskontroll samt kontroll av anledning till besoket. Personer som ¢j har anknytning
till sjofart eller hamnverksamhet kommer att avvisas eller avldgsnas frin platsen.

§7

Skriftligt tillstand fran Kalix Industrihotell AB krévs for att tillfalligt eller langvarigt driva
verksamhet inom hamnomrédet

§8

Hamnbolaget dger ratt att vidta sddana temporara skéliga atgarder som erfordras till skydd for
personer, fartyg och gods och for att hamnen skall som helhet fa en séker och effektiv
genomstromning av fartyg och gods.

Vid sékerhetstillbud som leder till en h6jd beredskap kan hela hamnomradet komma att sparras

av for allméinheten.

Alla ér skyldiga att meddela hamnmyndigheten, i detta fall ISPS ansvarig p& Shorelink,
sadana uppgifter som kan inverka pa hamnsékerheten och pa den hamn- och
sjofarts-sdkerhet som avses i ISPS-koden.

§9

Gillande lagstiftning om hantering och transport av farligt gods skall efterfoljas av den som
transporterar sadant gods till eller fran hamnomréadet samt av den som i hamnomradet lagger upp
eller pé annat sitt hanterar farligt gods.

Betriffande gods som inte ér klassificerat som farligt gods men énda kan medfora fara eller
oldgenhet skall ldmpliga forsiktighetsatgarder iakttas och forhandsanmélan om godsets speciella
egenskaper goras till Kalix Industrihotell AB.

Sarskilda ordningsforeskrifter

§10

Utviandiga reparations- och underhéllsarbeten av kommersiella fartyg, fortdjda vid kaj far ej



paborjas utan Shorelink ABs tillstand. Sadana arbeten far ej innebéra risk for annat fartyg eller
hamnanldggningen.

§11

Fartygets befdlhavare skall se till att det fran fartyget ¢j kommer ut férorenade &mnen eller avfall
till omgivningen. Befdlhavaren skall ocksé se till att fartygets verksamhet ej fororsakar oskélig
oldgenhet f6r andra hamnanvéndare.

§12

Fartygets befdlhavare skall se till att Kalix Hamns avfallsplan efterlevs vid avfallshantering

och sortering.

§13

Dykning och undervattensarbeten far endast ske efter tillstdnd fran Kalix Industrihotell AB.
§ 14

Rundkorning utav propeller vid kaj eller annan fortdjningsplats fir endast ske efter tillstdnd
fran Shorelink AB.

§15
Det &r forbjudet att fiska inom hamnskyddsomradet.
§16
Det ar forbjudet att bada inom hamnskyddsomrédet.
§17

Fiskeredskap far ej utlaggas pa sddant sétt att hinder for fartygstrafiken kan uppsta.

§18

Innan ett fartyg goérs manoverodugligt genom reparation eller motsvarande arbete skall tillstdnd
ges utav Kalix Industrihotell AB och Shorelink AB.

§19

Den som inom hamnomrédet eller i tillhorande farleder skadar person, fartyg, anldggning,
gods eller annan egendom skall omedelbart anméla detta till Kalix Industrihotell AB eller
Shorelink AB.



§ 20

Under lastning eller lossning far 6ppen eld eller rokning inte forekomma i lastrum, pa dick eller
pa operativ kaj. Anvindning utav 6ppen eld eller rokning far ej heller forekomma dér anslag om
sadant forbud finns uppsatt.

§ 21

Vatten eller fororening far ej sldppas ut fran fartyg, fordon eller industri pa hamnplan eller i

hamnbassdng och farled.

Fartygsavfall som ldmnas for omhéndertagande av Kalix Hamn skall hanteras enligt géllande

avfallshanteringsplan.
§22
For heta arbeten inom hamnomradet kravs tillstand av Kalix Industrihotell AB eller Shorelink AB.

Gnistutsldpp fran fartygsskorsten, avgasror eller annan anordning far ej forekomma vid kajer

eller nira annat fartyg eller upplag.

Trafikbestimmelser

§23

Fartyg som skall anlopa hamnskyddsomrade eller passera genom hamnen skall anmila detta
genom fartygets befilhavare, redare eller ombud till Shorelink AB.

Fartygsanmalan skall ske i1 sa god tid som mojligt, dock ej senare dn 24 timmar fore fartygets
berdknade ankomst. Kalix Hamn kan, med hénsyn till tidsatgangen for fartygets resa eller annan

omstindighet, medge kortare anmélningstid eller befrielse fran anmélningsskyldigheten.

Befilhavaren skall anméla tid for avgéng senast 3 timmar innan fartyget &r klart att avga.
Denna paragraf giller ej fritidsfartyg, savida dessa ej ansoker anlop till ka;.
§24

Fartyg skall foras sa att fara eller hinder ¢j uppkommer for annan fartygstrafik. Vidare skall
fartyget foras sa att andra fartyg, anlaggningar eller personer ¢j utsétts for fara eller kommer till
skada. Fartygets befdlhavare skall iaktta sarskild forsiktighet vid passage av plats dar det pagar
arbete i vattnet.

§25



Fartyget féar ej ankra eller sldpa ankare vid Kalix Hamns kaj anldggningar. Har ankring trots detta
skett skall detta anmélas till Shorelink AB.

§26

Upplédggning av fartyg far endast ske efter tillstand fran Shorelink AB. Fartygets
befdlhavare, redare eller d4gare skall se till att fartyget &r vl fortdjt och star under

betryggande tillsyn.
Fartyg far endast laggas, fortdjas eller ankras pa plats som anvisats av Shorelink AB .

Fartygets befdlhavare skall hélla sig underrittad om vattendjupet vid anvisad tillaggs-,
fortdjnings- eller ankarplats.

Vid fortdjning, ankring och forhalning skall befdlhavaren se till att andra fartyg, kajer,
bryggor, anldggningar, kablar eller ledningar ej skadas samt att fartygstrafiken ¢j
noddvindigtvis hindras eller stors.

Inréttande av fortojningsplatser eller utléggning av rorledningar, kablar eller andra
ledningar, pontoner, lyftanordningar eller tillfdlliga broforbindelser och liknande

anldggningar fér ej ske utan tillstand av Kalix Hamn.
§27

Befilhavare, redare eller dgare skall flytta eller forhala fartyget eller vidta andra atgarder
med fartyget vilka ar pakallade med hinsyn till ordningen eller sédkerheten inom hamn

och hamnomréade.

Befilhavare, redare eller dgare skall pa uppmaning av Kalix Industrihotell AB eller Shorelink
AB utan drojsmal flytta eller forhala fartyget eller vidta andra atgérder med fartyget vilka ar
pakallade med hénsyn till ordningen, sdkerheten och driften i hamn och hamnomréde.

Fartyg far aldrig lamnas utan kvarvarande beséttning som, utan drojsmal, kan flytta eller forhala

fartyget.
§28

Vid fortdjning, ankring eller forhalning skall atgdrden vidtas med assistans av bogserbat, av
hénsyn till ordningen eller sdkerheten inom hamn och hamnomrade enligt séarskilda for hamn

och hamnomrade géllande bogserbatsbestimmelser.



§29

Fartyg far ¢j foras in i hamnomradet, om det finns risk for att fartyget pa grund av sitt skick eller
annan orsak kan komma att sjunka, hindra fartygstrafiken eller p& annat sétt utgdra en fara for

ordningen eller sékerheten inom hamn och hamnomréadet.

Befilhavare, redare, dgare eller ombud for ndgon av dessa skall omedelbart anméla till Kalix
Hamn AB om ett fartyg har sjunkit, stott pa grund eller pa annat sétt blivit mandverodugligt.

Agare till annat sjunket foremal, gods som fallit i vattnet, olja eller andra férorenade mnen som

fallit i vattnet, skall gora en anmélan om detta till Kalix Industrihotell AB och Shorelink AB. Om
annan dn dgaren hade foremalet om hand nér det sjonk, aligger anmédlningsplikten pa denne. Om

foremalet har forlorats fran ett fartyg skall fartygets befdlhavare, redare eller dgare gora anmélan

till Kalix Industrihotell AB.

Bérgning av fartyg, gods eller annat foremal far ej ske utan tillstdnd av Kalix Industrihotell AB och
Shorelink AB.

§30
Lufttransporter far ej landa inom hamnomradet utan tillstand av Kalix Hamn AB.

Terminalbestimmelser

§ 31

"Sveriges Hamnars Terminalbestimmelser 1989" (Terminalbestimmelserna) &r tillampliga pa
sddana uppdrag som anges i Terminalbestimmelsernas § 1. Terminalbestimmelserna ingar som
en del av Hamnordningen.

Sarskilt, men utan asidosattande av 6vriga klausuler, hinvisas till Terminalbestimmelsernas
o Ansvarsbestdmmelser (2 §)

e Reklamation och Preskription (3 §)

o Forsakring (4 §)

e Uppdragsgivarens informationsskyldighet och ansvar (5 §)

o Hinder for uppdragets fullgorande (6 §)

o Pantritt (8 §)

Vid bristande dverensstimmelse mellan Hamnordningen och dessa Terminalbestimmelser géller
Hamnordningen.

§32



Gods, fordon eller annat materiel skall hanteras, laggas eller stillas upp pé plats som anvisats av
ShoreLink och pa sadant sitt att person, hamnplaner, byggnader, gatubeldggningar, spar, kranar

eller annat ¢j skadas eller brandgator blockeras sa att fara for person ej uppkommer.

Hanteringen skall utforas sa att minsta mojliga intrng fors pé fartygs-, fordons- eller
tagtrafiken.

For anmédlan om hantering utav farligt gods géller sérskilda bestammelser.

Denna paragraf omfattar dven vad som avtalats mellan Billerud/Korsnds AB
och Kalix kommun.

§33

Kalix Hamn AB utfor ej godshantering i egen regi. Detta sker pé entreprenorsbasis och enligt
avtal mellan Kalix Industrihotell AB och ShorLink AB. Gods far ej hanteras utan foreliggande
avtal. Godkdnnande krivs av Kalix Industrihotell AB.

Kalix Industrihotell ABs upplatelse av mark for gods som befinner sig inom hamn eller mellan-
lagringsomrade innebar ¢j, om ¢j annat sarskilt och skriftligen avtalats, att Kalix Industrihotell
AB omhéndertar godset utan endast att Kalix Industrihotell AB upplater plats dar gods tillfalligt
kan laggas upp.

§34

Gods far ej ldggas ndrmare ytterkanten pé kaj dn tva meter. For av Kalix Industrihotell AB
forhyrt mellanlagringsomrade géller att gods ej far laggas sé att det stor Billerud/Korsnés
eller Shorelink ABs verksambhet.

Gods far ej laggas i brandgator.

§35

Lastbil, truck och annat fordon eller arbetsredskap fér ej stéllas pd hamnplan sa att fordonstrafik
stors eller hindras. Inom annat omrade féar fordon stéllas upp endast pa for &ndamaélet sarskilt
upplaten och av Shorelink AB anvisad plats. Varuskjul, kranar, fértdjningsanordningar,
landningstrappor, riddningsredskap eller vatten - och brandposter far ej blockeras.

Vid flyttning av lastbil, annat fordon eller arbetsredskap skall kontrolleras att detta kan ske utan risk.
§36

Pa hamnplan eller mellanlagringsytor fir gods ej ldggas upp om det genom léckage, lukt eller annan
fororening kan medfora skada eller oldgenhet. Hinsyn maéste tas till Billerud/Korsnds och Shorelink ABs
verksamhet. Vid eventuell skada eller ldckage forbehaller sig Kalix Industrihotell AB ritten att flytta
godset.

§ 37



Avfall eller spill av gods, emballage och liknande skall, om annat ¢j sérskilt verenskommits med Kalix
Industrihotell AB, tas bort fran hamnplan, mellanlagringsytor av den som lastar, lossar eller hamtar
godset. Lastnings-, lossnings- eller transportmateriel far ej utan Shorelink ABs medgivande kvarldamnas
inom hamnomradet efter det att arbetet med materielen avslutats.

§38

Utrustning eller tillbehdr till fartyg far ej ldggas upp utan Shorelink ABs medgivande.

Taxor och foreskrifter

§39

Kalix Industrihotells AB:s styrelse faststéller taxor och driftféreskrifter for verksamheten i hamnen.
§ 40

Kalix Industrihotell ABs taxor publiceras i Taxor Kalix Hamn. For tjdnster som inte ingér i taxor

lamnas uppgifter pa begéran.
§ 41

Kalix Industrihotell AB édger ritt att debitera orsakande fartyg, lastdgare eller andra for saidana

kostnader som uppstatt genom atgéarder enligt § 8.

Hamnens ansvar
§ 42

For skada pé transportmedel ansvarar Kalix Industrihotell AB endast om skadan eller
forlusten bevisligen orsakats genom fel eller forsummelse av Kalix Industrihotell AB eller
av Kalix Industrihotell AB utsedd hamnoperator och dess anstillda.

Kalix Industrihotell AB samt utsedd hamnoperator ansvarar ej for konsekvensskador, indirekta forluster
och drojsmalsskador.

§43

Erséttning for skada pé eller forlust av gods ér begrénsat till 2 SDR per kg av den del av godset
som forlorats, minskats eller skadats. Erséttning dr begrinsat sé att erséttning ej utgar for belopp
som Overstiger 50.000 SDR eller vid skada pa fartyg 500.000 SDR. Med skadefall forstas skada
och forlust som intraffar vid ett och samma tillfdlle. Om skadan eller forlusten drabbat flera
fartyg och Gverstiger begransningsbeloppen 50.000 SDR respektive 500.000 SDR skall detta



belopp fordelas proportionellt i férhallande till det belopp vartill varje skadelidandes skada eller
forlust bestdms. SDR forestds de av Internationella valutafonden anvinda sérskilda
dragningsrétterna.

§ 44

Sveriges Hamnars terminalbestimmelser reglerar Kalix Hamn ABs ansvar for skador och
drojsmal for sddan service som anges 1 Terminalbestimmelserna 1 § men endast i sadan
omfattning att 42 och 43 §§ i denna Hamnordning ej géller.

Ansvarsbestimmelser
§ 45

Den som uppsatligen eller av oaktsamhet bryter mot Hamnordning eller foreskrift kan
domas till penningbdter enligt 3 kap 2 stycket Ordningslagen (1993:1617).

I Ordningslagen (1993:1617) finns ocksa bestimmelser om foreldgganden och forverkande.

Ovriga tjinster
§ 46

For tjanster som ej behandlas i denna Hamnordning eller i taxor/foreskrifter ingas vid behov

sarskilda dverenskommelser.

Reklamation, preskription, handliggning av tvister och tilliimplig lag
§47

Reklamationer skall framstéllas skriftligen utan oskéligt uppehéll och for synliga skador
omedelbart efter det att skadan intraffat eller borde ha upptéackts. Om skriftlig reklamation inte
lamnas inom skalig tid far felet ej aberopas som grund for krav mot Kalix Hamn AB.

Preskription

§ 48

Kalix Industrihotell ABs ansvar preskriberas under alla omsténdigheter och krav blir



preskriberade om inte ordentligt verifierat skriftligt krav framstills inom ett ar efter det att

skadan intrédffat eller borde ha blivit upptéckt.

Vid regresskrav som riktas mot Kalix Industrihotell AB pa grund utav skada eller forlust for
vilken sjorattsligt ansvar gjort géllande mot Kalix Industrihotell ABs kund tillimpas samma
utstrackning av preskriptionstiden som foreskrivs i 19 kap 1 § fjarde stycket i sj6lagen
(1994:1009).

Tvister
§ 49

Tvister mellan foretaget och uppdragsgivaren far, med nedan angivet undantag, icke hdnskjutas
till domstol utan skall med tillimpning utav svensk lag avgoras genom skiljeforfarande pa den
ort dér foretaget har sitt site enligt gdllande svensk lag om skiljemén. Vidtagande av rittsliga
atgirder for indrivning av ostridiga fordringar innebér ej avstdende frén skiljeforfarande i fraga
om tvistiga motfordringar, vilka sélunda ej far goras géllande genom genkdromal eller kvittning

annat 4n i skiljeforande.

Tvist avseende belopp, som ej overstiger fyra gdnger det vid tiden for framstillande utav
anspréket géllande basbeloppet enligt lagen (1962:381) om allmén forsékring, far dock ej
hénskjutas till avgdrande utav skiljedomstol.

Bilagor

1 - Kalix hamnomrade



Hamnordning Kalix Hamn AB



